Dwukomorowy szklany zestaw do drenazu klatki piersiowej z regulacja czesciowo wielorazowego uzytku
Jednorazowy zestaw drenéw z requlacja i bez requlacji do dwukomorowego zestawu do drenazu klatki piersiowej

Instrukcja obstugi
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Wazne:

Niniejsza instrukcja uzytkowania nie moze stuzy¢ jako podrecznik technik drenazu klatki piersiowej. Dla uzyskania wskazéwek dotyczacych techniki drenazu klatki piersiowej nalezy zwrdci¢ sie¢ do naszej firmy badz
autoryzowanego przedstawiciela handlowego oraz zapoznac¢ si¢ z odpowiednimi instrukcjami technicznymi i fachowg literaturg medyczng oraz przej$¢ stosowne szkolenie pod okiem lekarza doswiadczonego w technikach
drenazu klatki piersiowej. Przed uzyciem, prosimy dokladnie przeczyta¢ wszystkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji uzycia. Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji moze doprowadzi¢ do powaznych konsekwencji
medycznych, takich jak zaleganie ptynu i/lub powietrza w jamie optucnej lub do odmy preznej.

Wskazania:
1. Umozliwienie ewakuacii i zbiorki powietrza i/lub ptynu z jamy optucnej lub $rédpiersia przy pomocy cewnika do klatki piersiowej.
2. Zapobieganie reakumulacji ptynu i/lub powietrza w jamie optucnej i $rodpiersiu.
3. Wspomaganie przywrocenia i utrzymania prawidtowych gradientdéw cisnien w obrebie klatki piersiowe;j.
4 Wspomaganie peinego rozprezenia ptuc i przywrécenie fizjologicznej dynamiki oddechowe;j.
Opis:

Zestaw do drenazu klatki piersiowej z regulacjg oraz zestawy drenéw dostarczane sg w stanie sterylnym. Zestawy drenéw przeznaczone sg do uzycia dla jednego pacjenta w pojedynczej procedurze.
Butle zestawu moga by¢ resterylizowane i uzyte ponownie. Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy przygotowania do pracy i obstugi zestawéw do drenazu klatki piersiowej oraz zestawdéw drenéw
oznaczonych wskazanymi powyzej numerami katalogowymi. Mogg by¢ one dostarczone ze standardowym stozkowym tgcznikiem pacjenta (0203-X2G, 0203-X2TU, 0203-X2TUNA), albo z portem do
pobierania prébek (C) (0203-X2GS, 0203-X2TUS, 0203-X2TUNAS). Pojemnos$¢ komory kolekcyjnej wynosi 2000 ml

Opis ilustraciji:
A. Ostonka G. Dren ssacy M. Nakretka komory regulacji podcisnienia
B. tacznik uniwersalny H. tacznik do ssania N. Sztywna rurka regulacji ssania
C. Port do pobierania probek (opcja) |. Skala objetosci catkowitej P. Wskaznik bliskosci kofica sztywnej rurki
D. Dren pacjenta J. Skala objetosci powyzej poziomu zastawki wodnej Q. Komora kolekcyjna
E. Sztywna rurka pacjenta K. Skala centymetrowa R. Komora kontroli sity ssania
F. Nakretka komory kolekcyjnej L. Poziom zastawki wodnej S. Uchwyt

Opis uz

Napetnij komore kolekcyjng (Q) jatowg wodg do poziomu oznaczonego “water seal level” (L). Aby tego dokonac¢ nalezy odkreci¢ nakretke (F) komory kolekcyjnej (Q) i unie$¢ jg ok. 10 cm do géry, co zapewni
dostep do butli poprzez jej szyjke.
Napetnij komore kontroli sity ssania (R) jatowa wodg do zalecanego poziomu, ale nigdy ponizej linii oznaczonej “water seal level” (L). Aby tego dokona¢ nalezy odkreci¢ nakretke (M) komory kontroli sity
ssania (R), i unie$ jg ok. 10 cm do géry, co zapewni dostgp do butli przez jej szyjke.
Wsun z powrotem obie sztywne rurki (E i N) do odpowiadajgcych im komor (sztywng rurke pacjenta (E) do komory kolekcyjnej (Q), a sztywng rurke kontroli ssania (N) do komory kontroli sity ssania
(R)) i dokre¢ nakretki (F i M). Upewnij sig, ze koniec sztywnej rurki pacjenta (E) pozostaje zanurzony ok. 2 cm pod poziomem wody, a koniec sztywnej rurki kontroli ssania (N) pozostaje ok. 2 mm
powyzej dna.
Podigcz dren ssgcy (G) (krotki, zakonczony zielonym tgcznikiem (H)), do regulowanego zrédfa ssania, lub uzyj go jako odpowietrznik, jesli stosowany jest drenaz grawitacyjny.
Usun ostonke (A) z tacznika uniwersalnego (B) (pétprzezroczysty tacznik stozkowy) i podigcz go do cewnika umieszczonego w klatce piersiowej pacjenta.
Wigcz zrédto ssania (dla drenazu czynnego) i zwigksz przeptyw powietrza tak, aby uzyska¢ umiarkowane wydostawanie sie pecherzykdw powietrza ze sztywnej rurki kontroli ssania (N).
Sprawdzaj poziom ptynu w komorze kolekcyjnej (Q) i pilnuj, aby sztywna rurka pacjenta (E) pozostawata zanurzona na okoto 2 cm podczas catego drenazu.
Sita ssania moze byé zmieniona poprzez dodanie/ujecie wody w komorze kontroli sity ssania (R) lub poprzez zmiane (w gére lub w dot) pozycji sztywnej rurki kontroli ssania (N).
Sita ssania wyrazona w cm stupa wody odzwierciedlana jest przez odlegto$¢ pomiedzy poziomem wody w komorze kontroli sity ssania (R) a koricem sztywnej rurki kontroli ssania (N).
Skala centymetrowa (K) utatwia poprawny odczyt.
Wymiana drenéw:
W razie potrzeby dreny mogg zosta¢ zastgpione nowym zestawem w nastgpujacy sposoéb:
1. Zacisnij cewnik do klatki piersiowej przy uzyciu kleszczykéw hemostatycznych z blokadg. 5. Zachowujac zasady aseptyki, otwérz opakowanie z nowym kompatybilnym zestawem drendéw.
2. Odtgcz od cewnika do klatki piersiowej tacznik uniwersalny (B) znajdujgcy sig na drenie 6. Wykonaj kroki 3, 4 i 5 z opisu uzycia. pacjenta (D). 7. Zdejmij zacisk z cewnika do Kklatki piersiowej.
3. Odtacz dren ssacy (G) od zrédta ssania. 8. Wykonaj kroki 6 i 7 z opisu uzycia.
4. Odkre¢ obie nakretki (F i M) z komory kolekcyjnej (Q) oraz komory kontroli sity ssania (R) i usun zestaw drenéw z butli.
Kompatybilnosé:
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Nastepujace zestawy drendw do dwukom. zest.do drenazu kip sg kompatybilne z butlami szklanymi Grena: Nastepujace butle szklane sg kompatybilne z zest. drenéw Grena:
0203-X2TU — jednoraz. zest. drenéw do dwukomorowego zest. do drenazu kip. z regulacjg 0203-NSG — butla sterylna szklana 2000 ml
0203-X2TUS — jednoraz. zest. drenéw z portem do pobierania prébek do dwukom. zest. do drenazu kip z regulacjg 0203-STG — butla sterylna szklana 2000 ml
0203-X2TUNA — jednoraz. zest. drenéw do dwukom. zest. do drenazu klp bez regulacji

0203-X2TUNAS — jednoraz. zest. drenéw z portem do pobierania prébek do dwukom. zest. do drenazu klp bez regulacji

Resterylizacja:

Butle szklane mogg by¢ resterylizowane po uzyciu. Nowe niesterylne butle nalezy wysterylizowa¢ przed pierwszym uzyciem. Dezynfekcje i czyszczenie nalezy przeprowadzac zgodnie z zatwierdzonymi

procedurami szpitalnymi. Rekomendowana jest sterylizacja para. Minimalnymi, zwalidowanymi parametrami sterylizacji para, aby osiagng¢ poziom zapewnienia sterylnosci (SAL) 107¢, sa:

- typ cyklu - grawitacyjny - temperatura — 121°C -ci$nienie — 1,3 bar (18,2 psi) -czas ekspozycji — 20 minut -czas suszenia — 30 minut

Powyzsze parametry zostaty podane wytgcznie w celach informacyjnych. Nalezy pamietaé, ze kazdy proces sterylizacyjny powinien zosta¢ zwalidowany.

Dodatkowe ostrzezenia i $rodki ostroznosci:
1. Jezeli zalecono jakagkolwiek zmiane sity ssania, konieczna jest zmiana poziomu wody w komorze kontroli sity ssania. Aktualna sita ssania wyrazona w centymetrach stupa wody moze by¢ odczytana

ze skali na komorze kontroli sity ssania pod warunkiem, ze koncéwka sztywnej rurki kontroli ssania znajduje sie ok 2mm ponad dnem.

Uzy¢ natychmiast po otwarciu opakowania.

Po uruchomieniu drenazu sprawdz wszystkie potgczenia pod katem szczelnosci. Jesli to konieczne uzyj plastra do uszczelniania.

Poziom wody w komorze kontroli sity ssania nalezy regularnie sprawdza¢ i ewentualnie uzupetnia¢ z uwagi na parowanie.

Wskaznik blisko$ci korica rurki w komorze kolekcyjnej musi przez caty czas znajdowac si¢ ponizej poziomu ptynu, dla uniknigcia utraty uszczelnienia wodnego prowadzacego do odmy optucnowe;.

Skala stuzy wytgcznie do celow orientacyjnych. Jezeli diagnostyka lub terapia majg by¢ podejmowane na podstawie odczytow, zaleca sie uzycie przyrzadu z funkcjg pomiarowg dla dokiadnego

odczytu objetosci.

Bezwzglednie zakazane jest uzywanie drenu pacjenta jako uchwytu. Moze to prowadzi¢ do utraty uszczelnienia wodnego i zagrozenia dla pacjenta.

Tres¢ zebrana do komory kolekcyjnej nie moze byé uzywana do reinfuzji.

Cewniki do klatki piersiowej nie mogg by¢ zaciskane, z wyjgtkiem momentu wymiany zestawu, lub oprézniania komory kolekcyjnej. W przypadku przecieku dooptucnowego zacisniecie drenéw moze

prowadzi¢ do odmy prezne;j.

10. Zestaw do drenazu klatki piersiowej nalezy caly czas utrzymywaé minimum 50 cm ponizej poziomu klatki piersiowej pacjenta.

11. Unikaj tworzenia petli na drenie pacjenta.

12. Nalezy zachowa¢ szczegdine $rodki ostrozno$ci w przypadku mozliwosci kontaktu z krwig lub ptynami ustrojowymi. W takich przypadkach zaleca sie postgpowa¢ zgodnie z zasadami
obowigzujgcymi w szpitalu, dotyczgcymi stosowania odziezy ochronnej.

13. Dla pobrania prébek poprzez samouszczelniajgcy port (wersje 0203-X2GS, 0203-X2TUS, 0203-X2TUNAS) nalezy uzywac igiet o $rednicy 18G (1,24 mm) lub mniejszych.

14. Kontroluj komore kolekcyjng. Aby unikngé¢ przepetnienia wymienr zestaw lub opréznij komore kolekcyjna, zanim poziom ptynu na skali objeto$ci przekroczy 2000 ml.

15. Dreny zestawu do drenazu klatki piersiowej wymagajg odpowiedniej utylizacji po uzyciu, stosownie do wszelkich lokalnych przepiséw, wigczajgc bez ograniczen te, ktére odnosza sie do ludzkiego
zdrowia i bezpieczenstwa oraz ochrony $rodowiska.

16. Dreny zestawu do drenazu klatki piersiowej przeznaczone sg do uzycia dla jednego pacjenta podczas jednego zabiegu. Resterylizacja, powtérne uzycie, przerébka, mogg prowadzi¢ do powaznych
konsekwenciji, ze $miercig pacjenta wigcznie.

17. Nalezy zachowac¢ ostrozno$¢ w postugiwaniu sie szklanymi butlami, ze wzgledu na duze ryzyko urazu, wynikajgcego z ewentualnego sttuczenia butli.

18. Szklane butle zawsze nalezy sprawdzi¢ pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Szczegdlng uwage nalezy zwrdci¢ na gwint i gérng powierzchnie szyjki. Odrzué wszelkie butle z cechami
uszkodzenia. Préby wykorzystania uszkodzonych butli mogg by¢ niebezpieczne zaréwno dla pacjenta jak i personelu.

19. Wyréb przeznaczony jest do uzycia wytgcznie przez wykwalifikowany personel medyczny pod nadzorem lekarskim.
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*dotyczy jedynie catego zestawu drenazu klatki piersiowej oraz drenéw. Nie dotyczy szklanych butli.
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